For years farm workers have been kept outside the protection of the National 


Labor Relations Act { 
working people. 


(NERA). They have remained the 


Now the Republican Party is etiennting to take away 
Peter Nesh, President Nixon's appointee as General 
Lebor Relations Board (NLRB), has gone inte federal 
against the farm worker boycott. This 


In the consumer buyeott they found 
ently and to make progress fer thomselves and their 


poorest of America's 
o Way to atruggle non-viol~- 
children. 


the fara worker boycotte 
Counsel ef the Natiesal 
court to get an injmmotion 


is grossly unfeir: 


1. For thirty-seven years growers 

erganizing by excludine then 
ding a union, the Repu 

provisions ef the NLRA vo de 


heave tried to keep farmworkers from 
“rou the NLRA: now that farmworkers are 
jcans want to make use of the punitive 
strey our unicne 


2. Ali previous NLRB decisiens 
be restricted by a law enh 


ave made it 
AURA) ) 


clear that farmworkers cannot 
that does net cover or protect theme 
30 Federal funds are being used to attack farmorkera when the NLRB has 
no authority under tis law to use money in this Vaya 


The Republicans have decided that ths punitive provisions of the NERA (e.go the 
ban on secondary boycotts) should apply to the farm workers’ union even though 
the protections of the NERA do not apply to farm workers. This position is so 
vofair that it is hard te imagine how reasonable men could take such & course. 


WRITE WIRE PHONE 
Senator Robert J. Dele 
Chairman, Republican Natienal Caumittes 
310 Pirst Street S.E. 

¥enhiogion B.C. 20003 


(202) 484-6500 


Urge bin te stop this | 
dominated NLRB. 


val ettack upon fermrorkers by the Republican 


Faruwerkers need your help urgently. 
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United Farm Workers, AFL-CIO 
238-6315 
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NIXON APLASTARA A LA RAZA 


% UNLESS LA RAZA STOPS NIXON, 


NIXON WILL STOMP LA RAZA 


Estos versos fueron escritos por los trabajadores campesinos 
en un concurso donde se les pedía que expresaran sus senti- 


mientos sobre las elecciones próximas. 


Recibimos tantos vers- 


os que no podemos publicarlos todos, pero pronto haremos otros 


volantes de ellos. 


Estén pendientes para verlos, y sigan 


mandando sus versos a: CONCURSO, UFWOC, P.0. Box 130, Delano, 


California 93215. 

Esta es para empezar 

Con mi pluma en la mano, 

Para recordarle a Nixon 

Que le falta mucho 

Para que le acepte el mexicano. 


La gran asociación de MAPA 

Nos dice con razón, 

Que no debemos votar por Nixon, 
Que no tiene corazón. 


Todos los latinos 

Deberíamos tener en mente 
Cual sería nuestra suerte 
Si Nixon fuera presidente. 


El candidato a la presidencia 
Del Partido republicano 

Es azote de la raza 

y amigo del tirano, 


Cuando Nixon vino a Fresno 

y lo humilló la huelga 
Comprendió que en California 
No lo salva ni su suegra, 


Cuando Nixon las uvas se comió 
Con los huelguistas se enfrentó 
Un mal de estomago le dió 

y al excusado corrió 


Nixon le preguntó a Reagan 
Pos, que pasa compadre? 
Perdimos el voto de la Raza 
y la uva se hizo pasa. 


Nixon, Reagan y Wallace 

tienen los mismos ideales. 

Mucho cuidado compañeros 

Que esos no valen ni dos reales. 


No voten por esto bribones 
fijense bien por favor 
Ya una vez se equivocaron 


Con Reagan que salió mal gobernador. 


Los vendidos entre la raza 

se creen muy felices 

No saben los idiotas que les dará 
Con la puerta en las narices. 


Pero aquí estamos unidos 

y unidos MAPA y la Unión vencerán 
Que viva nuestra causa 

Que no tumbarán. 


Ahora Raza no desesperemos 

Dice la Unión en Delano 

Si saben usar su voto 

El cinco de noviembre venceremos. 


Pa* Delano no viene 

este títere cachetón 

Trata de destruir la Unión 

Pero tiene espiritu de contradicción. 


Sponsored by Mexican American Political Assn., Abe Tápia, Pres. 
Farm Workers Political Education Comm. , César Chávez, Chmn. 


If You Believe in Justice 
For Farmworkers, please put 
this in Your Window. 


For many years, the fields of America have been a 
place of suffering for the Farm Workers who bring the 
food to dinner tables across the country. Millions of 
families — men, women and children — work together 
to make barely enough to eat because the pay is so low. 
The average wage for a Farm Worker family in the U.S. 
is $2700 per year. 1500 Farm Workers suffered poison- 
ing from pesticides sprayed in the fields in California 
during 1973. 800,000 children under 16 work in our 
nation’s fields. 80% of Farm Worker children never go 
to high school. This has gone on for so long because no- 
body cared to help. 

But now, for the past ten years, the Farm Workers — 
led by Cesar Chavez, a man of the fields — have been 
fighting to change the conditions in the fields, beginning 
in California and Arizona. With strikes and boycotts 
they won their own organization, the United Farm 
Workers of America, AFL-CIO, to represent them. They 
won better wages, better housing; they outlawed pesti- 
cide poisons and labor contractors. 

But the rich growers did not want to share the profits 
of the sweat of hard labor in the fields with the Farm 
Workers. Instead the growers conspired with the gangster 
Teamster bosses to crush the Farm Workers’ movement. 

In response, the Farm Workers — men, women and 
children — had to strike the fields of lettuce and grapes 
to win back the right to represent themselves through 
their own union, the UFW. They were met with violence 
by hired goons. There was much suffering — hundreds 
beaten, and two Farm Workers murdered for standing up 
for their rights. 

To help fight this vicious conspiracy, the Farm Work- 
ers have asked for help for their boycotts from millions 
of people across the country in not buying lettuce, 
grapes and Gallo wine. Every Catholic Bishop has asked 
all Catholics to help, by not eating grapes and lettuce. 
The Protestants — Methodists and others, through their 
National Council of Churches — joined in boycotting 
lettuce and grapes. The Northern California Board of 
Rabbis unanimously endorsed the boycott. All the 
unions, the AFL-CIO, ILWU and the United Auto 
Workers are helping, too. 

Please join in helping the Farm Workers fight for 
their rights. 
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The following wines are produced by the 
E. & J. Gallo Company. All wines from 
Modesto are Gallo. 

Los siguientes vinos son de la compania 
de Gallo. Todos los vinos hechos en 
Modesto son de Gallo. 


BOYCOTT 
NO COMPRE 


GALLO 
BOONE’S FARM 
RED MOUNTAIN 

SPANADA 
TYROLIA 
RIPPLE 
PAISANO 
WOLFE & SON 
MADRIA MADRIA SANGRIA 
EDEN ROC 
CARLO ROSSI 
THUNDERBIRD 
ANDRE 


You can help in the Bay Area. Simply call: 


Unted puede ayudar en la Area de Bahia 
No mas hable a 


UNITED FARM WORKERS 


San Francisco 8: San Mateo 824-6616 
San Jose 292-4651 
Oakland 444-6008 
Hayward 538-1536 
Marin 924-4626 


Contributions welcome: 
Donaciones so bienvenidas: 
U.F.W., 316 29th St., San Francisco 


Si Usted Cree en la Justica 
Para los Campesinos, por favor 
Ponga esto en su Ventana. 


Por muchos años los campos de América han 
sido sitios de sufrimiento para los Campesinos 
quienes traen la comida a la mesa a través del país. 
Millones de familias — hombres, mujeres y niños — 
trabajan duro para poder ganar mada mas para 
comer por que el pago es tan poquito. Una familia 
compesina en los estados unidos gana un por medio 
de $2700 per año. 1500 campesinos se envene- 
naron en el año 1973 a causa de los venenos 
rociados en los campos de California. 800,000 
niños menores de 16 anos de edad trabajan en los 
campos de nuestro país. 80 por ciento de los niños 
de los campesinos nunca asistan a la escuela secon- 
daria. Así ha sido siempre porque a nadie le 
interesa ayudar. 

Pero ahora, en los ultimos diez años, los Cam- 
pesinos, guiados por Cesar Chávez, un hombre de 
los campos, han estado luchando para cambiar las 
condiciones de trabajo, empezando en California y 
Arizona, con huelgas y boicoteos. Ganaron su pro- 
pia organización — Los United Farm Workers of 
America, AFL-CIO — quien los representa. Ganaron 
mejores "sueldos y hogares. Prohibieron venenos 
insecticida y contratista. Pero los patrones ricos no 
quisieron compartir las ganancias del sudor del 
trabajador con los Campesinos. En cambio los 
patrones conspiraron con los amos bandidos de los 
Teamsters para aplastar el movimiento de los Cam- 
pesinos. 

En respuesta, los Campesinos, hombres, mujeres 
y ninos, tuvieron que dar huelga en los campos de 
lechuga” y uvas para volver a ganar el derecho de rep- 
resentarse ellos mismos con su misma unión, La 
U.F.W. Fueron enfrentados con violencia por los 
pistoleros pagados. Hubo mucho sufrimiento, cien- 
tos golpeados y dos Campesinos asesinados por 
defender nuestros derechos. Para ayudar a luchar 
contra esta viciosa conspiración, los Campesinos han 
pedido ayuda para los boicoteos de millones de 
gente atraves del pais en no comprar lechuga, uvas 
y vinos de Gallo. Todos los obispos Católicos, han 
pedido a todos los Católicos que qyuden no co- 
miendo uvas y lechuga. Los Protestantes — Meto- 
distas y otros, por su Concilio Nacional de Iglesias — 
se juntaron para el boicoteo de lechuga y uvas, todas 
las Uniones, AFL-CIO, United Auto Workers están 
ayudando también. 


